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PADOMES REGULA (ES) 2024/2642

(2024. gada 8. oktobris)

par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar Krievijas veiktajam destabiliz&josajam darbibam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu (KADP) 2024/2643 (2024. gada 8. oktobris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas destabilizéjosam darbibam (!),

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopgjo priekslikumu,

ta ka:

1

Padome 2024. gada 8. oktobri pienéma Lémumu (KADP) 2024/2643, kas izveido satvaru mérktiecigiem
ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas veiktajam destabilizéjosajam darbibam. Politiskais konteksts un
politiskie apsvérumi, lai noteiktu minétos ierobezojoSos pasakumus, ir izklastiti minéta lémuma apsvérumos.

Lémums (KADP) 2024/2643 paredz lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSanu un aizliegumu darit lidzeklus un
saimnieciskos resursus pieejamus konkrétam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kas
uzskaititas 1émuma pielikuma. Sie pasakumi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu darbibas joma, tadel, lai
nodrodinatu to, ka uzpémgji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi, ir nepiecieSsamas Savienibas limena
reglamentgjosas darbibas o pasakumu Istenosanai.

Migrantu instrumentalizacijai, ko veic tresas valstis vai naidigi noskanoti nevalstiski aktori, var bat planota
destabilizéjosa ietekme uz Savienibu. Sada situdcija ir minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (ES)
2024/1359 (3, kas ir attiecigi minéta konkrétajos saraksta ieklausanas kritérijos, uz kuru pamata nosaka personas un
vienibas, kas plano, vada, tiesi vai netiesi iesaistds, atbalsta vai citadi sekmé migrantu instrumentalizaciju. Sis
mijnorades mérkis ir nodrosinat konsekvenci, nemot véra problémas mainigo raksturu un ietekmi, un attiecigo treso
valstu aktori vai naidigi noskanotu nevalstisku aktoru modus operandi.

Si regula ievéro pamattiesibas un pamatprincipus, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, ipasi tiesibas uz
efektivu tiesibu aizsardzibu, tiesibas uz lietas taisnigu izskati$anu, tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz personas datu
aizsardzibu. S1 regula bitu japieméro saskana ar minétajam tiesibam.

Ir lietderigi precizet, ka uz tadu aizsardzibu pret atbildibu, ko pieskir Savienibas ekonomikas dalibniekiem, ja tie
nezina un tiem nav pamatota iemesla uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti Savienibas ierobezojosie pasakumi,
nevar atsaukties gadijumos, kad Savienibas ekonomikas dalibnieki nav veikusi pienacigas riipibas pasakumus. Veicot
Sadus pienacigas ripibas pasakumus, ir lietderigi pienacigi nemt véra publiski vai viegli pieejamu informaciju. Tadeél,
pieméram, Savienibas ekonomikas dalibnieks nevar sekmigi atsaukties uz $adu aizsardzibu gadijumos, kad tas tiek
apsiidzéts par attiecigo ierobezojoso pasakumu parkapsanu, jo tas nav veicis vienkarSas parbaudes vai inspekcijas.

Sis regulas 1 pielikuma noteikta saraksta groziSanas procediirai biitu japaredz, ka saraksta ieklautam fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam un struktiram dara zinamus iemeslus to ieklausanai saraksta, lai dotu tam iespéju
iesniegt apsverumus.

OV L, 2024/2643, 9.10.2024., ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2643/oj.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1359 (2024. gada 14. maijs), ar ko risina krizes un neparvaramas varas situacijas
migracijas un patvéruma joma un groza Regulu (ES) 2021/1147 (OV L, 20241359, 22.5.2024., ELL: http://data.europa.eu/elifreg/
2024/1359/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/26420j
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(7)  Sis regulas istenosanas noliika un lai nodrosinatu iesp&jami lielaku juridisko noteiktibu Savieniba, biitu jadara
publiski zinami to fizisko personu vardi un uzvardi un to juridisko personu, vienibu un struktiru nosaukumi un cita
atbilstosa informacija, kuru lidzekli un saimnieciskie resursi ir jaiesaldé saskana ar So regulu. Jebkurai personas datu
apstradei batu jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2016/679 (*) un (ES) 2018/1725 (%).

(8)  Dalibvalstim un Komisijai biitu savstarpéji jasniedz informacija par pasakumiem, kas veikti, ievérojot $o regulu, un
cita ar $o regulu saistita atbilstosa informacija, kura ir to riciba.

(9)  Dalibvalstim batu janosaka noteikumi par sodiem, kas piemérojami par §is regulas noteikumu parkapumiem.
Minétajiem sodiem vajadzétu biit iedarbigiem, samérigiem un atturoiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “prasijums” ir jebkur§ prasijums, kas ir vai nav iesniegts izskatiSanai tiesa un kas celts pirms vai péc §is regulas speka
staSanas dienas saskana vai saistiba ar ligumu vai darfjumu, un jo ipasi:

i) prasijums par tadu saistibu izpildi, kas izriet no liguma vai darfjuma vai ir saistitas ar ligumu vai darfjumu;
ii) prasijums par obligacijas, finansiala galvojuma vai jebkadas atlidzibas termina pagarinasanu vai samaksu;
iii) prasijums par kompensacijas sanemsanu attieciba uz ligumu vai darfjumu;

iv) pretprasijums;

v) prasijums par kada sprieduma, 3kiréjtiesas noléemuma vai lidzvertiga lémuma atziSanu vai izpildi, tostarp
eksekvatiiras procediira, neatkarigi no ta, kur tas pienemts vai pasludinats;

b) “ligums vai darfjums” ir jebkurs tads darfjums neatkarigi no ta veida un piemérojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu
vai vairakus ligumus, kuri noslégti starp tam pasam vai dazadam pusém, vai lidzigas saistibas, ko uznémusas tas pasas
vai dazadas puses; minétaja nolika “ligums” ietver juridiski neatkarigas vai atkarigas obligacijas, galvojumus vai
atlidzibu, jo Tpasi finansialu galvojumu vai finansialu atlidzibu, un kreditus, ka ar jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas
saskana vai saistiba ar darfjumu;

¢) “kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka noradits II pielikuma uzskaititajas timek]vietnés;

d) “saimnieciskie resursi” ir visi materidlie vai nematerialie, kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet ko var
izmantot, lai iegtitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

e) “saimniecisko resursu iesaldéSana” ir liegums jebkada veida izmantot saimnieciskos resursus, lai iegfitu lidzeklus, preces
vai pakalpojumus, tostarp, bet ne tikai, pardodot, iznomajot vai iekilajot os saimnieciskos resursus;

f) “lidzeklu iesaldésana” ir liegums veikt lidzeklu jebkadu parvietosanu, parvedumus, grozijjumus, izmantot lidzeklus,
pieklat lidzekliem vai veikt jebkadas tadas darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos to apjoms,
summa, atrafanas vieta, ipaSnieks, valditajs, raksturigas iezimes vai galamérkis, vai rastos citas parmainas, kas lautu
izmantot lidzeklus, tostarp veikt vértspapiru portfela parvaldibu;

@) “lidzekli” ir visu veidu finansu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne tikai:
i) nauda, ¢eki, naudas prasijumi, vekseli, maksajumu uzdevumi un citi maksasanas instrumenti;
ii) noguldijumi finansu iestadés vai citas strukttiras, kontu bilances, paradi un paradsaistibas;

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/2642[oj
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iii) publiski vai privati tirgojami vértspapiri un paradu instrumenti, tostarp akcijas un dalas, vértspapiru sertifikati,
obligacijas, paradzimes, garantijas vértspapiri, kilu zimes un atvasinato instrumentu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, vai to uzkrata vai radita vértiba;
v) krediti, ieskaita tiesibas, galvojumi, saistibu izpildes garantijas vai citadas finansialas saistibas;
vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes;
vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu resursos;
h) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas Ligums par Eiropas Savienibu saskana ar taja

paredz&tajiem nosacijumiem, tostarp to gaisa telpa.

2. pants

1. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas atrodas jebkuras I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras ipaSuma, valdijuma, turgjuma vai kontrole.

2. Netiek tiedi vai netie$i dariti pieejami lidzekli vai saimnieciskie resursi I pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai
juridiskajam personam, vienibam un struktiiram vai to laba.

3. Sis regulas I pielikuma ieklauj fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras:

a) ir atbildigas par tadam Krievijas Federacijas valdibas darbibam vai politiku vai isteno vai atbalsta tadas Krievijas
Federacijas valdibas darbibas vai politiku vai no tam gast labumu, kas grauj vai apdraud demokratiju, tiesiskumu,
stabilitati vai drosibu Savieniba vai viena vai vairakas tas dalibvalstis, starptautiska organizacija vai tresa valsti, vai kuras
grauj vai apdraud vienas vai vairaku tas dalibvalstu vai kadas tre$as valsts suverenitati vai neatkaribu, jo minétas personas
veic kadu no sadam darbibam:

i) plano vai vada demokratiska politiska procesa kavésanu vai grausanu, tostarp, kavéjot vai graujot vélesanu rikosanu
vai meginot destabilizét vai gazt konstitucionalo kartibu, tiesi vai netiesi iesaistas $ada kavesana vai grausana vai ka

citadi veicina to;

ii

=

plano vai vada vardarbigas demonstracijas, tiesi vai netiesi tajas iesaistas, atbalsta vai ka citadi veicina tas;

ili) plano vai vada vardarbibas aktus, tostarp darbibas, kuru meérkis ir apklusinat, iebiedét, piespiest un paklaut
represijam Krievijas Federacijas ricibu vai politiku kritiz&joSas personas, tiesi vai netiesi iesaistas $ados aktos, atbalsta
vai ka citadi veicina tos;

iv

-

plano vai vada koordinétu informacijas manipulacijas un iejaukSanas izmantosanu, tiesi vai netie$i iesaistas taja,
atbalsta vai ka citadi veicina to;

v) plano, vada, tie$i vai netie$i iesaistas, atbalsta vai citadi sekmé jebkadas darbibas, kuras vérstas uz demokratisko
iestazu darbibu, saimnieciskajam darbibam vai sabiedriskas nozimes pakalpojumiem, tostarp neatlautu iecelosanu
dalibvalsts teritorija, arT tas gaisa telpa, vai kuru mérkis ir iejaukties kritiskas infrastruktaras, tostarp zemadens
infrastruktiiras darbiba, bojat vai iznicinat to, tostarp ar sabotazu, vai launpratigam kiberdarbibam, kas ir dala no

hibriddarbibam;

vi

=

plano, vada, tiesi vai netiesi iesaistas, atbalsta vai citadi sekmé migrantu instrumentalizaciju, ka minéts Regulas (ES)
20241359 1. panta 4. punkta b) apakspunkta;

vii) izmanto brunotu konfliktu, nestabilitati vai nedrosibu, tostarp nelikumigi izmantojot vai tirgojot kada tresa valsti
dabas resursus un savvalas dzivniekus;

viii) kiida uz brunotu konfliktu tresa valsti vai veicina to;
b) kuras ir saistitas ar a) apakSpunkta uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajim personam, vienibam vai struktiiram;

¢) kuras atbalsta fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas veic a) apakspunkta minétas darbibas.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/26420j
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3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem nosacijumiem,
kadus tas uzskata par atbilstosiem, péc tam, kad tas konstatgjusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai nodrosinatu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru un 3adu fizisko
personu apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, iri vai hipotekaro aizdevumu,
medikamentiem un arsté$anu, nodokliem, apdro$inasanas prémijam un komunalajiem pakalpojumiem;

=

paredzé&ti vienigi tadu pamatotu honoraru vai izdevumu atlidzinasanai, kas ir saistiti ar juridisku pakalpojumu snieg$anu;

¢) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpo$anas maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parasto
turéSanu vai parvaldibu;

&

nepiecieS$ami arkartas izdevumu segSanai, ar noteikumu, ka attieciga kompetenta iestade pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Komisijai vismaz 2 nedélas pirms atlaujas pieskir§anas ir pazinojusi pamatojumu, kapéc
ta uzskata, ka batu japieskir ipasa atlauja;

o
~

paredzéti tam, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas
konta, kurai ir starptautiskajas tiesibas noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no $ada konta, ciktal 3sadi
maksajumi ir paredz&ti izmantoSanai diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas
oficialajiem mérkiem;

f) nepiecieS$ami Savienibas un dalibvalstu vai partnervalstu diplomatisko un konsularo parstavniecibu darbibai Krievija,
tostarp delegaciju, véstniecibu un misiju vai starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta imunitate
saskana ar starptautiskajam tiesibam; vai

g) vajadzigi, lai Savienibas telesakaru operatori varétu sniegt elektronisko sakaru pakalpojumus, un lai nodroinatu saistitas
iekartas un pakalpojumus, kas vajadzigi $adu elektronisko sakaru pakalpojumu darbibai, uzturéSanai un drosibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko ta pieskirusi saskana ar
1. punktu, divu nedélu laika no atlaujas pieskirsanas.

4. pants

1. Lémuma 2. panta 1. un 2. punktu nepiemeéro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus
vai saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi noltika nodrosinat savlaicigu humanas
palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéeku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas
darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiras, ka arl tas
specializétas agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanitaras organizacijas, kuram ir noverotaja statuss ANO Generalaja asambleja, un minéto humanitaro organizaciju
locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas ANO humanas palidzibas reagésanas planos,
ANO planos reagésanai béglu jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné ANO
Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

e) organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba ir pieskirusi Humanitaras partneribas sertifikatu vai kuras dalibvalsts ir
sertificGjusi vai atzinusi saskana ar valsts procediiram;

f) dalibvalstu specializétas agentiras; vai

g) $a punkta a)-f) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasuznémumi vai Istenoanas partneri,
kameér un ciktal tie pilda minétas funkcijas.

2. Sa panta 1. punktd noteiktais atbrivojums neattiecas uz fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai
struktiram, kas I pielikuma atzimétas ar zvaigzniti.

3. Neskarot 1. punktu un atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkretus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus
saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstosiem, péc tam, kad tas ir konstatéjusas, ka $adu lidzeklu vai
saimniecisko resursu nodro$inasana ir nepiecieSama noliika nodro§inat savlaicigu humanas palidzibas snieg§anu vai
atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/2642[oj
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4. Japiecu darba dienu laika no 1. punkta paredzétas atlaujas pieprasijuma sanemsanas attiecigd kompetenta iestade nav
piepémusi negativu lémumu, nav pieprasijusi informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka
minéta atlauja ir pieskirta.

5. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko ta pieskir saskana ar $o pantu,
Cetru nedélu laika no sadas atlaujas pieskirsanas.

5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kirgjtiesas nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 2. panta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira tika ieklauta I pielikuma, vai pirms vai péc minétas dienas
Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums, vai attiecigaja dalibvalsti pirms vai péc minétas dienas izpildams
tiesas nolemums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai
kas ar $adu nolémumu atziti par spéka esosiem, ievérojot ierobezojumus, kuri noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, kuri reglamenté tadu personu tiesibas, kam ir §adi prasjjumi;

¢) nolémums nav piepemts kadas I pielikuma minétas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai strukttras laba; un
d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskirusi saskana ar
1. punktu, divu nedélu laika no minétas atlaujas pieskirSanas.

6. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un ja I pielikuma saraksta ieklautai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukt@irai ir javeic maksajums saskana ar ligumu vai vienoSanos, ko attieciga fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira ir noslégusi pirms dienas, kad ta tika ieklauta I pielikuma saraksta, vai saskana ar saistibam, kas tai radusas pirms
dienas, kad ta tika ieklauta I pielikuma saraksta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstogiem, ar noteikumu, ka attieciga kompetenta
iestade ir konstatgjusi, ka:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi tiks izmantoti tam, lai I pielikuma saraksta ieklauta fiziska vai juridiska persona, vieniba
vai struktiira veiktu maksajumu; un

b) ar maksajumu netiek parkapts 2. panta 2. punkts.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskirusi saskapa ar
1. punktu, divu nedélu laika no minétas atlaujas pieskirsanas.

7. pants

1. Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finansu iestadém vai kreditiestadém, kas sanem lidzeklus, kurus tress personas
parskaita saraksta minétu fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru kontos, kreditét iesaldétos kontus ar
noteikumu, ka jebkurus $adu kontu papildinajumus ari iesaldés. Finansu iestade vai kreditiestade nekavéjoties informé
attiecigo kompetento iestadi par jebkuru $adu darfjumu.

2. Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro iesaldéto kontu papildinajumiem, kurus veido:
a) procenti vai citi ienakumi no minétajiem kontiem;

b) maksajumi, kuri veicami saskana ar ligumu vai vienosanos, kas noslégti pirms dienas, kad 2. panta minéta fiziska vai
juridiska persona, vieniba vai struktara tika ieklauta I pielikuma saraksta, vai saskana ar saistibam, kas radusas pirms
minétas dienas; vai

¢) maksajumi, kas jamaksa saskana ar dalibvalsti pienemtiem vai attiecigaja dalibvalsti izpildamiem tiesas, administrativiem
vai $kirgjtiesas nolémumiem, ar noteikumu, ka visi $adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir iesaldéti saskana ar
2. panta 1. punktu.
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8. pants

1. Fiziskas un juridiskas personas, vienibas un struktiras:

a) nekavgjoties sniedz jebkuru informaciju, kas varétu veicinat $is regulas ievéroSanu, pieméram, informaciju par kontiem
un summam, kas iesaldéti saskana ar 2. panta 1. punktu, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura tas ir rezidenti vai
atrodas, un tiei vai ar §is dalibvalsts starpniecibu nodod $o informaciju Komisijai; un

b) sadarbojas ar kompetento iestadi a) apaks$punkta minétas informacijas parbaude.

2. Sa panta 1. punktu pieméro, ievérojot valstu vai citus piemérojamos noteikumus par tiesu iestizu riciba esosas
informacijas konfidencialitati un respektgjot advokatu un vinu klientu savstarpéjas sazinas konfidencialitati, ko garanté
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. pants. Minétaja noliika $ada sazina ir arl sazina, kas saistita ar juridiskam
konsultacijam, ko sniedz citi sertificéti profesionali, kuri saskapa ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvaroti parstavét savus
klientus tiesvediba, ciktal $adas juridiskas konsultacijas tiek sniegtas saistiba ar notiekosu vai paredzamu tiesvedibu.

3. Komisija visu tie$a veida sanemto papildu informaciju dara pieejamu dalibvalstim.

4. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu, izmanto tikai tadiem noliikiem, kadiem ta sniegta vai
sanemta.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades, tostarp izpildiestades, muitas dienesti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 952/2013 (°) nozimé, kompetentas iestades Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (%), Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (’) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/6 5/ES (¥) nozimg,
ka ari tadu oficialu registru administratori, kuros ir registrétas fiziskas personas, juridiskas personas, vienibas un struktiras,
ka ar nekustamais vai kustamais ipasums, nekavéjoties apstrada informaciju, tostarp personas datus, un, ja nepiecieSams, §a
panta 1. punkta minéto informaciju, un apmainas ar to ar citam savas dalibvalsts, citu dalibvalstu kompetentajam iestadém
un Komisiju, ja $ada apstrade un apmaina ir vajadziga, lai izpilditu apstrades iestades vai sapémeéjas iestades uzdevumus, kas
tiek veikti saskana ar So regulu, jo Ipasi tad, ja tas konstaté 3aja regula noteikto aizliegumu parkapumu vai apieSanu vai
méginajumus parkapt vai apiet tos.

9. pants

1. Aizliegts apzinati un i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir $aja regula minéto pasakumu apiesana, tostarp
piedaloties 3adas darbibas un apzinati necensoties panakt minéto mérki vai rezultatu, tacu apzinoties to, ka lidzdalibai var
bit minétais mérkis vai rezultats, un pielaujot minéto iespgjamibu.

2. Sis regulas I pielikuma saraksta icklautas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras:

a) 6 nedelu laika péc icklausanas I pielikuma saraksta iesniedz informaciju par to ipasuma, valdijuma, turéjuma vai kontrolé
esoSajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, kuri ir dalibvalsts jurisdikcija, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura sie lidzekli vai saimnieciskie resursi atrodas; un

b) sadarbojas ar kompetento iestadi minétas informacijas parbaudé.

3. Sapanta 2. punkta nepildiSanu uzskata par piedalisanos, ka minéts §2 panta 1. punkta, darbibas, kuru mérkis vai sekas
ir 2. panta minéto pasakumu apie$ana.

4. Attieciga dalibvalsts 2 nedélu laika informé Komisiju par informaciju, kas sanemta, ievérojot 2. punkta
a) apakspunktu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finanu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finansésanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65[ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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5. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar o pantu, izmanto tikai tadiem nolakiem, kadiem ta sniegta vai
sanemta.

6. Jebkada personas datu apstrade notiek saskana ar $o regulu, Regulu (ES) 2016/679 un Regulu (ES) 2018/1725 un
tikai tikeal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai piemérotu So regulu.

10. pants

1. Labticiga lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikums darit pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus, pamatojoties uz to, ka 3ada riciba ir saskana ar $o regulu, nerada nekadu atbildibu nedz fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktirai, kas to veic, nedz tas parvaldes institficiju amatpersonam vai darbiniekiem, ja vien netiek
pieradits, ka lidzekli un saimnieciskie resursi tika iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dél.

2. Fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktGru darbibas nerada tam nekadu atbildibu, ja tas nezindja un tam
nebija pamatota iemesla uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti $aja regula paredzétie pasakumi.

11. pants

1. Neapmierina nekadus prasijjumus saistiba ar ligumu vai darfjumu, kura izpildi tie$i vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir
ietekm@jusi pasakumi, kas noteikti saskana ar $o regulu, tostarp prasijumus par atlidzibu vai jebkadu citu tamlidzigu
prasijumu, pieméram, prasjjumu par zaudéjumu atlidzinasanu vai ar galvojumu nodrosinatu prasijumu, jo Ipasi prasjumu
par obligacijas pagarinasanu vai samaksu, galvojumu vai atlidzibu, jo Ipasi finansialu galvojumu vai finansialu atlidzibu, ja
tos izvirza:

a) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras, kuras uzskaititas I pielikuma;

b) fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar kadas a) apak$punkta minetas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasijuma izpildi pienakums pieradit, ka 1. punkts neaizliedz $ada prasijuma apmierinasanu, ir
fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai, kas prasa $ada prasijuma izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru tiesibas uz izskatisanu tiesa, lai

izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu saskana ar 3o regulu.

12. pants

1. Komisija un dalibvalstis savstarpgji sniedz informaciju par pasakumiem, kas veikti saskana ar o regulu, un apmainas
ar citu nozimigu informaciju, kas ir to riciba saistiba ar $o regulu, jo ipasi ar informaciju par:

a) lidzekliem, kas iesaldéti saskana ar 2. pantu, un atlaujam, kas pieskirtas saskana ar $aja regula paredzétajam atkapem;
b) parkapumiem un izpildes problémam, un valsts tiesu pasludinatiem spriedumiem.
2. Dalibvalstis nekavéjoties informé cita citu un Komisiju par citu to riciba esoSu atbilstosu informaciju, kas varétu

ietekmét §is regulas iedarbigu istenoSanu.

13. pants
1. Ja Padome nolemj fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai piemérot 2. panta minétos pasakumus, ta
attiecigi groza I pielikumu.

2. Padome 1. punkta minéto lémumu, tostarp pamatojumu ieklausanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai
juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese un ja $ada pazinosana var tikt veikta, vai
publicgjot pazinojumu, dodot minétajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktirai iesp&u paust savus
apsverumus.

3. Ja tiek iesniegti apsvérumi vai batiski jauni pieradijumi, Padome attiecigo lémumu parskata un atbilstigi informé
attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru.

4. Sis regulas I pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka reizi 12 ménesos parskata.

5. Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju.
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14. pants
1. Sis regulas I pielikums ietver pamatojumu attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru icklausanai

saraksta.

2. Sis regulas I pielikums satur informaciju, kas nepieciesama, lai identificétu attiecigas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiras, ja tada ir pieejama. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var ietvert: vardus, uzvardus un
arT piepemtos vardus; dzimsanas datumu un vietu; valstspiederibu; pases un personas apliecibas numuru; dzimumu; adresi,
ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam vai struktiirim $ada informacija var
ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un uzpéméjdarbibas vietu.

15. pants

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemérojami par §is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to Istenosanu. Paredzétajiem sodiem ir jabit iedarbigiem, samérigiem un atturosiem.
Dalibvalstis arT paredz atbilstigus pasakumus no $adiem parkapumiem giitu iepémumu konfiskacijai.

2. Dalibvalstis par 1. punkta minétajiem noteikumiem zino Komisijai talit péc $is regulas stasanas spéeka, ka ari zino tai
par jebkadiem turpmakiem grozijjumiem.

16. pants
1. Padome, Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos (“Augstais parstavis”) var
apstradat personas datus, lai veiktu savus uzdevumus, kas paredzéti $aja regula. Minétie uzdevumi ietver:
a) attieciba uz Padomi — sagatavot un veikt I pielikuma grozijumus;
b) attieciba uz Augsto parstavi — sagatavot I pielikuma grozijumus;

¢) attieciba uz Komisiju —

i) pievienot I pielikuma saturu publiski pieejamam elektroniskajam konsolidétajam sarakstam ar fiziskam un juridiskam
personam, grupam un vienibam, uz kuram attiecas Savienibas finansialas sankcijas, un publiski pieejamai
interaktivajai sankciju kartei;

i) apstradat informaciju par §is regulas pasakumu ietekmi, pieméram, iesaldéto lidzeklu veértibu, un informaciju par
kompetento iestazu pieskirtajam atlaujam.

2. Padome, Komisija un Augstais parstavis vajadzibas gadijuma attiecigos datus par noziedzigiem nodarijumiem, ko
izdarijusas saraksta icklautas fiziskas personas, par $§adu personu kriminalsodamibu vai par dro$ibas pasakumiem, kas
attiecas uz $adam personam, apstrada tikai tiktal, ciktal $ada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu I pielikumu.

3. Sis regulas vajadzibam Padome, Komisija un Augstais parstavis tiek izraudziti par “parzini” Regulas (ES) 2018/1725
3. panta 8) punkta nozimg, lai nodrosinatu, ka attiecigas fiziskas personas var izmantot savas tiesibas saskana ar minéto
regulu.

17. pants
1. Dalibvalstis izraugas 3aja regula minétas kompetentas iestades un norada tas II pielikuma uzskaititajas timekla vietnés.

Dalibvalstis pazino Komisijai par II pielikuma uzskaitito timekla vietnu adresu izmainam.

2. Péc §is regulas stasanas spéka dalibvalstis nekavgjoties pazino Komisijai savas kompetentas iestades, tostarp $o
kompetento iestazu kontaktinformaciju, un informe to par turpmakiem grozijumiem.

3. Jasiregula nosaka prasibu pazinot Komisijai, to informét vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto II pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

18. pants

Visu informaciju, kas sniegta vai sanemta saskana ar $o regulu, Komisija izmanto tikai tadiem noliikiem, kadiem ta sniegta
vai sanemta.
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19. pants
So regulu pieméro:
a) Savienibas teritorija, ieskaitot tas gaisa telpu;
b) dalibvalstu jurisdikcija esoSos gaisa kugos un uz to jurisdikcija esosiem kugiem;
¢) visam fiziskam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuram ir kadas dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktfiiram Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras nodibinatas vai izveidotas
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibam;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram attieciba uz uznémejdarbibu, kas pilna apméra vai dalgji tiek
veikta Savieniba.

20. pants
St regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Luksemburga, 2024. gada 8. oktobri

Padomes varda —
priekssédetajs

VARGA M.
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I PIELIKUMS

Regulas 2. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts
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II PIELIKUMS

Timekla vietnes informacijai par kompetentajam iestadém un adrese pazinojumu nositisanai
Komisijai

BELGIJA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGARIJA

https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CEHIJA

https://fau.gov.cz/en/international-sanctions

DANIJA

http:/fum.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner|

VACIA
https://www.bmwi.de/Redaktion/DE[Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
IGAUNJJA
https:/[vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontrollrahvusvahelised-sanktsioonid
IRJA

https:/www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

GRIEKIJA
http:/fwww.mfa.gr/en/foreign—policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA
https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCIJA

http:/fwww.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites—sanctions|

HORVATIJA
https://mvep.gov.hr[vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALJA
https:/[www.esteri.it/it[politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KIPRA

https://mfa.gov.cy/themes|

LATVIJA

https:/[www.fid.gov.lv/en

LIETUVA

http:/fwww.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions—du-ministere/affaires—europeennes/organisations—economiques—int/mesures—
restrictives.html

UNGARIJA
https:/[kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https:/[smb.gov.mt/

NIDERLANDE

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
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AUSTRIJA
https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden
POLIJA

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALE
https:/[portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIJJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http:/fwww.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky—sankcie_eu
SOMIJA

https:/[um.fi/pakotteet

ZVIEDRIJA

https:/[www.regeringen.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nositianai Eiropas Komisijai:

European Commission Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA) SPA2

The Pavillion Rue de Spa 2 1000 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.curopa.eu
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